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l'autorisation temporaire de prélévements d'eaux superficielles aux fins
d'irrigation dans le bassin de CABOURNIEU

Sous- préfecture de Condom

Arrété N °2013136-0003 - arrété portant organisation d'une course cycliste grand
prix des fétes de Larroque sur I'Osse le samedi ler juin 2013

Arrété N °2013142-0002 - arrété portant organisation d'une course pédestre
""30eme foulées porte de gascogne™ le dimanche 02 juin 2013 a
Montestruc sur Gers

Arrété N °2013144-0001 - Arrété portant retrait de la commune de LARROQUE
SAINT
SERNIN du Syndicat des Transports Armagnac- Lomagne

Arrété N °2013144-0002 - arrété portant organisation d'une course VTT et pédestre
"Run'n Bike vignes et chateaux en ténareze" le samedi 08 juin 2013 a
Condom

Sous- préfecture de Mirande

Arrété N °2013137-0005 - Arrété préfectoral du 17 mai 2013 portant modification
des statuts de la communauté de communes Coeur d'Astarac en Gascogne -
introduction de I'habilitation statutaire permettant I'adhésion de la communauté

a un syndicat mixte sur simple délibération du conseil communautaire-

Arrété N °2013150-0002 - Arrété préfectoral du 30 mai 2013 portant modification
des statuts de la communauté de communes ASTARAC- ARROS en GASCOGNE
(ajout

compétence trés haut débit ).

Arrété N °2013126-0002 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 17 janvier 1989 AU
TITRE DES

ARTICLES R.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE

DE LABARTHE L-32-119-016 COMMUNE DE EAUZE

Arrété N °2013126-0003 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 03 novembre 1987
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE
L'ENVIRONNEMENTCONCERNANT LE BARRAGE DE

PRAT L-32-119-039COMMUNE DE EAUZE

Arrété N °2013126-0004 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 10 septembre 1990
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

EN- FRANGET L-32-128-006 COMMUNE DE ESTIPOUY

Arrété N °2013126-0005 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 21 octobre 1974 AU
TITRE DES ARTICLES
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L.214-3 €T K.Z14-1/ DU CUDE DE LENVIKUNNEMENT CUNCERNANI LE
BARRAGE DE
L'ECHARTET L-32-148-001 COMMUNE DE GISCARO



Arrété N °2013126-0006 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 22 janvier 1990 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

LAS- HONTASSES L-32-158-007 COMMUNE DE ISLE- BOUZON

Arrété N °2013126-0007 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 21 novembre 1986
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

HERROU L-32-080-005 COMMUNE DE CASTELNAU- SUR- L'AUVIGNON

Arrété N °2013126-0008 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 26 juillet 1977 AU
TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

LE- CHALET L-32-084-005 COMMUNE DE CASTERON

Arrété N °2013126-0009 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 07 juillet 1975 AU
TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

BENQUE L-32-088-007 COMMUNE DE CASTILLON- DEBATS

Arrété N °2013126-0010 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 11 décembre 1987
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

BATS L-32-088-008 COMMUNE DE CASTILLON- DEBATS

Arrété N °2013126-0011 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 9 juillet 1988 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE TILLET

L-32-094-005 COMMUNE DE CAUPENNE- D'’ARMAGNAC

Arrété N °2013126-0012 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 13 juillet 1990 AU
TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

ENTUMELOUP L-32-112-001 COMMUNE DE CRASTES

Arrété N °2013126-0013 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 04 décembre 1986
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

CASTAY L-32-115-010 COMMUNE DE DEMU

Arrété N °2013126-0014 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 14 janvier 1982 AU
TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

ESCAGNAN L-32-119-013 COMMUNES DE EAUZE et REANS



Arrété N °2013126-0015 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT

COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 13 janvier 1990 AU

TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE

BARRAGEDE 552
LAS- CARRETERES L-32-009-001 COMMUNES DE AROUS- ET- CAU et

SCIEURAC- ET- FLOURES

Arrété N °2013126-0016 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT

COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 14 novembre1989

AU TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE

BARRAGE DE AZIMONT T s
L-32-016-004 COMMUNE DE AURADE

Arrété N °2013126-0017 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT

COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 04 novembre 1993

AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT

CONCERNANT LEBARRAGEDE e 560
COULAOU- CATUHET L-32-020-004 COMMUNES DE AUX- AUSSAT et

LAGUIAN- MAZOUS



Arrété N °2013126-0018 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 23 octobre 1972 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

MAROUQUIN L-32-029-001 COMMUNE DE BARRAN

Arrété N °2013126-0019 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 09 octobre 1990 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

SAINT- URET L-32-029-021 COMMUNE DE BARRAN

Arrété N °2013126-0020 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 12 octobre 1990 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE LAHENS

L-32-036-009 COMMUNE DE BEAUMARCHES

Arrété N °2013126-0021 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 06 juin 1989 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE ENCLOS

L-32-048-001 COMMUNE DE BETCAVE- AGUIN

Arrété N °2013126-0022 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 15 mars 1991 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE ENHORGUE

L-32-076-009 COMMUNE DE CASTELNAU- BARBARENS

Arrété N °2013126-0023 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 24 octobre 1990 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE QUATE

L-32-455-005 COMMUNE DE TRONCENS

Arrété N °2013126-0024 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 25 octobre 1979 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE LASSERE

L-32-457-001 COMMUNE DE URDENS

Arrété N °2013126-0025 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 08 aolt 1989 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

FRONTIGNAN L-32-462-008 COMMUNE DE VIC- FEZENSAC

Arrété N °2013126-0026 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 21 avril 1989 AU
TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE

DE BILANCHON L-32-463-007 COMMUNE DE VIELLA



Arrété N °2013126-0027 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 13 novembre 1986
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

BIADOUS L-32-159-010 COMMUNE DE ISLE- DE- NOE

Arrété N °2013126-0029 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 26 septembre 1990
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE

DE LE- LION L-32-172-009 COMMUNE DE LABEJAN

Arrété N °2013126-0030 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 12 février 1990 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

COUZINET L-32-181-001 COMMUNE DE LAGUIAN- MAZOUS



Arrété N °2013126-0031 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 02 octobre 1986 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE LASSALLE

L-32-187-004 COMMUNE DE LAMAZERE

Arrété N °2013126-0033 - ARRETE PREFECTORAL RECONNAISSANT
L'ANTERIORITE ET

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE SERILLAC

L-32-188-009 COMMUNES DE LAMOTHE- GOAS et LA- SAUVETAT

Arrété N °2013126-0036 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 01 mars 1982 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE MOUSQUEY

L-32-202-009 COMMUNE DE LAUJUZAN

Arrété N °2013126-0038 - ARRETE PREFECTORAL RECONNAISSANT
L'ANTERIORITE ET

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE BEZODIS

L-32-208-001 COMMUNE DE LECTOURE

Arrété N °2013126-0039 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 09 mars 1989 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

AU- CHATEAU L-32-211-001 COMMUNE DE LIAS- D'ARMAGNAC

Arrété N °2013126-0040 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 29 aot 1984 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE CAZAUX

L-32-221-001 COMMUNES DE MARSAN et LUSSAN

Arrété N °2013126-0041 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 26 aolt 1991 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE HERRANE

L-32-221-003 COMMUNE DE LUSSAN

Arrété N °2013126-0042 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 26 novembre 1986
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

CASTAY L-32-231-001 COMMUNE DE MARAMBAT

Arrété N °2013126-0043 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 08 septembre 1976
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

LAHOUARDE L-32-253-001 COMMUNE DE MIRADOUX



Arrété N °2013126-0044 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 02 février 1977 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

LES- NOMS L-32-265-003 COMMUNES DE MONCLAR- SUR- L'OSSE et
SAINT- MARTIN

Arrété N °2013126-0045 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 01 décembre 1986
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

CASSAGNABERE L-32-266-005 COMMUNES DE MONCORNEIL- GRAZAN
et POUYLOUBRIN

Arrété N °2013126-0046 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT

COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 26 juillet 1977 AU

TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE 656
BARRAGE DE T T T T
PETIT- MARAC L-32-269-008 COMMUNE DE MONFORT



Arrété N °2013126-0047 - ARRETE PREFECTORAL RECONNAISSANT
L'ANTERIORITE ET

PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A AUTORISATION AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE BARRON

L-32-287-001 COMMUNE DE MONTIES

Arrété N °2013126-0048 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 04 septembre 1989
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

REJON L-32-302-008 COMMUNE DE ORNEZAN

Arrété N °2013126-0049 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 22 ao(t 1986 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE BOUSQUET

L-32-323-010 COMMUNE DE PONSAMPERE

Arrété N °2013126-0050 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 04 novembre 1993
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE

CHIRA L-32-342-002 COMMUNES DE SAINT- JUSTIN et RICOURT

Arrété N °2013126-0051 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 09 décembre 1985
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE

DE PEYRES L-32-342-005 COMMUNE DE RICOURT

Arrété N °2013126-0052 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 17 octobre 1987 AU
TITRE DES ARTICLES

L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT CONCERNANT LE
BARRAGE DE

SAINT- AIGNAN L-32-345-020 COMMUNE DE LA- ROMIEU

Arrété N °2013126-0053 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
COMPLEMENT A L'AUTORISATION

ACCORDEE PAR ARRETE PREFECTORAL EN DATE DU 21 novembre 1991
AU TITRE DES

ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE

DE COUSTOUS L-32-352-005 COMMUNE DE ROZES

Arrété N °2013151-0007 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
AUTORISATION TEMPORAIRE AU

TITRE DE L'ARTICLE L. 214-3 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT DES

PRELEVEMENTS NON AGRICOLES

Arrété N °2013151-0009 - ARRETE PREFECTORAL N ° PORTANT
RENOUVELLEMENT DE

L'ARRETE PREFECTORAL n ° 2012363-0003 du 28 décembre 2012
AUTORISATION

TEMPORAIRE DE prélévements D'EAU SUPERFICIELLE AUX FINS
D'IRRIGATION DANS LE

BASSIN DES LEES

Arrété N °2013151-0010 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
RENOUVELLEMENT DE L'ARRETE



PREFECTORAL n ° 2012363-0002 du 28 décembre 2012 PORTANT
AUTORISATION TEMPORAIRE

DE PRELEVEMENTS D'EAU AUX FINS D'IRRIGATION DANS L'ADOUR,
SES CANAUX ET SA NAPPE

D'ACCOMPAGNEMENT

Arrété N °2013151-0012 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
RENOUVELLEMENT DE L'ARRETE

PREFECTORAL n ° 20123063-005 du 28 décembre 2012 PORTANT
AUTORISATION TEMPORAIRE

DE PRELEVEMENTS D'EAU SUPERFICIELLE AUX FINS D'IRRIGATION
DANS LE BASSIN DE

L'ARROS

Arrété N °2013151-0013 - ARRETE PREFECTORAL PORTANT
RENOUVELLEMENT DE L'ARRETE

PREFECTORAL n ° 2012362-0001 du 27 décembre 2012 PORTANT
AUTORISATION

TEMPORAIRE DE PRELEVEMENTS D'EAU SUPERFICIELLE AUX FINS
D'IRRIGATION DANS LE

BASSIN DE L'AULOUE



32 - Service départemental d'incendie et de secours

Arrété N °2013031-0004 - Arrété préfectoral portant établissement de la liste
d'aptitude & I'emploi des personnels spécialisés "feux de forét" du
corps départemental des sapeurs- pompiers du Gers au titre de I'année 2013 ..o 731

65 - Direction Départementale des Territoires (DDT)

Arrété N °2013116-0085 - Arrété fixant les quotas plan de chasse pour la campagne

2013/2014 pour l'espéce chevreuil 737
Arrété N °2013116-0087 - Arrété fixant les quotas plan de chasse pour la campagne

2013/2014 pour l'espéceisard 740
Arrété N °2013116-0088 - Arrété fixant les quotas plan de chasse pour la campagne

2013/2014 pour l'espéce cerfelaphe 743
Arrété N °2013116-0089 - Arrété fixant les quotas plan de chasse pour la campagne

2013/2014 pour I'espece mouflon 746
Arrété N °2013116-0090 - Plan national d'actions en faveur du vison d'europe :

arrété fixant la liste des experts référents 749
Arrété N °2013133-0011 - Arrété réglementant le piégeage des populations

animales

classées nuisibles dans les secteurs ou la présence de la loutre (lutra lutra) 754
estavéree T TR s
Arréte N °2013133-0012 - Arrété fixant les conditions de chasse du sanglier en

battue du 1IER JUIN 2013 AU 14 AOUT 2013 e 758
Arrété N °2013133-0013 - Arrété fixant les conditions de chasse du sanglier a

I'afflit ou a I'approche du ler juin 2013 au 14 06Ut 2013 762

Arrété N °2013148-0001 - Arrété préfectoral prescrivant des mesures de protection
de I'ours brun lors de la pratique de la chasse en battue et avec chiens pour la

campagne 2013/2014 dans le département des hautes- pyrénées 767
Arrété N °2013148-0002 - Arrété fixant les dates d'ouverture et de cl6ture de la
chasse a tir pour la campagne 2013/2014 772

Direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse

Arrété N °2013092-0051 - Décision n ° 2/2013 du directeur interrégional des
services pénitentiaires de Toulouse portant délégation de compétence
d'affectation des condamnés 785

Arrété N °2013142-0005 - Décision n ° 3/2013 du directeur interrégional des
services pénitentiaires de Toulouse portant délégation de compétence

d'affectation des condamnés 787
Arrété N °2013142-0006 - Décision n © 4/2013 portant délégation de signature a la

direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse 789
Décision - Décision n © 4/2013 portant délégation de signature a la direction

interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse 796

Direction Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement

Arrété N °2013116-0084 - Arrété n ° 2013-03 du 26 avril 2013 relatif a une

autorisation de capture, marquage, relacher d'individus et de prélévement,

transport, détention, utilisation, destruction de matériel biologique de

chiroptéres protégés 806



Arrété N °2013116-0086 - Arrété n © 2013-02 du 26 avril 2013 relatif a une
autorisation de capture temporaire d'amphibiens et de reptiles protégés
Arrété N °2013133-0009 - Arrété du 13 mai 2013 portant subdélégation de
signature

du directeur aux agents de signature du directeur aux agents de la DREAL
Midi- Pyrénées - département du Gers
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D

CENTRE CANTOLOUP LAVALLEE

Etablissement Public Social

AVIS DE CONCOURS SUR TITRES

D'UN POSTE D'AIDE MEDICO-PSYCHOLOGIQUE

VU le code de l'action sociale et des familles et en particulier l'article L 315.17 ayant trait aux

attributions du Directeur,

VU la Loi n® 86-33 du 9 Janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la Fonction

Publique Hospitaliére,

VU le Décret n® 2007.1188 du 3 aofit 2007 portant statut particulier du corps des aides-soignants et
des agents des services hospitaliers qualifiés de la Fonction publique hospitaliére, modifié par le
décret n°2010.169 du 22 février 2010,

VU le tableau des effectifs,

Vu la vacance d'un poste d‘aide médico-psychologique au Foyer d’Accueil Médicalisé «la

Tucole »,

Vu la publication sur 'espace Emploi-Concours de I'ARS Midi-Pyrénées, en date du 16 avril 2013,

restée infructueuse.

Le Centre Cantoloup Lavallée de Saint-Clar (32380) organise un concours sur titres pour le
recrutement d'un aide médico-psychologique au Foyer d’Accueil Médicalisé « Ia Tucole ».

Les personnes intéressées et titulaires du dipléme d’Etat d’aide médico-psychologique peuvent
déposer leur dossier, auprés de Monsieur le Directeur du Centre Cantoloup Lavallée — avenue du
Général de Gaulle - 32380 SAINT-CLAR.

Ce dossier comprendra une lettre de candidature, un curriculum vitae détaillé indiquant les

formations suivies et emplois occupés et la copie du dipléme d’Etat.
La date limite de dépdt des candidatures est fixée & deux mois a compter du jour d’affichage.

Date d’envoi de la publication : le 17 mai 2013.

Fait a SAINT-CLAR, le 17 mai 2013

2af gablissement
E Publfic

'\‘\“Mhl
i‘% venue du Géndral de Gaulle— BP 5 - 32380 SAINT-CLAR - Tél : 05 62 66 40 13 - Fax : 05 62 66 33 63
o E-mail : contact@cantoloup-lavallee.fr - www.cantoloup-lavallee.fr
CHICHE F ¥
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

AvVis

signé par LECOCQ Jean- Charles
le 17 Mai 2013

32 - Centre Cantoloup Lavallée

Avis de concours sur titres d'un poste d'aide-
soignant
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CENTRE CANTOLOUP LAVALLEE

Etablissement Public Social

AVIS DE CONCOURS SUR TITRES

D'UN POSTE D’AIDE SOIGNANT

VU le code de I'action sociale et des familles et en particulier l'article L 315.17 ayant trait aux

attributions du Directeur,

VU la Loi n® 86-33 du 9 Janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la Fonction

Publique Hospitaliére,

VU le Décret n® 2007.1188 du 3 aofit 2007 portant statut particulier du corps des aides-soignants et
des agents des services hospitaliers qualifiés de la Fonction publique hospitaliére, modifié par le
décret n°2010.169 du 22 février 2010,

VU le tableau des effectifs,
Vu la vacance d'un poste d’aide-soignant au Foyer d’Accueil Médicalisé « la Tucole »,

Vu la publication sur I"espace Emploi-Concours de I’ARS Midi-Pyrénées, en date du 16 avril 2013,

restée infructueuse.

Le Centre Cantoloup Lavallée de Saint-Clar (32380) organise un concours sur titres pour le
recrutement d’un aide-soignant au Foyer d’Accueil Médicalisé « la Tucole ».

Les personnes intéressées et titulaires du dipléme d’Etat d’aide-soignant peuvent déposer leur
dossier, auprés de Monsieur le Directeur du Centre Cantoloup Lavallée — avenue du Général de
Gaulle - 32380 SAINT-CLAR.

Ce dossier comprendra une lettre de candidature, un curriculum vitae détaillé indiquant les
formations suivies et emplois occupés et la copie du diplome d’Etat.

La date limite de dépot des candidatures est fixée & deux mois a compter du jour d’affichage.

Date d’envoi de la publication : le 17 mai 2013.

Fait a SAINT-CLAR, le 17 mai 2013

Le Directeur,

Etablissement
Public

enue du Général de Gaulle - BP 5 - 32380 SAINT-CLAR - Tl : 05 62 66 40 13 - Fax : 05 62 66 33 63
{ E-mail : contact@cantoloup-lavallee.fr - www.cantoloup-lavallee.fr
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Décision

signé par CABRIERES Jacques
le 23 Mai 2013

32 - Centre Hospitalier d'Auch

Décision n ° 2013-6 : délégation de signature
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Centre Hospitalier d’Auch
MEE  EN GASCOGNE
| Solgner & prendre Soin

@écision n° 2013.6

Délégation de signature

Le Directeur du Centre Hospitalier d'Auch

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L 6141-1 et L 6143-7 relatifs aux
attributions des directeurs d’établissements publics de santé ;

Vu les articles D6143-33 et suivants relatifs & la délégation de signature des directeurs
d’établissements publics de santé ;

Vu la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires;

Vu la loi n® 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction
publique hospitaliére ;

Vu la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires ;

Vu le décret n°92-783 du 06 aoflit 1992 relatif 4 la délégation de signature des directeurs des
établissements publics de santé, pris pour application de la loi n°91-748 du 31 juillet 1991
portant réforme hospitaliére et modifiant le Code de la Santé Publique,

Vu le décret n° 2005-921 du 2 aolit 2005 portant statut particulier des grades et emplois
des personnels de direction des établissements mentionnés a I'article 2 (1° et 7°) de la loi
n® 86-33 du 9 janvier 1986 portant dispositions statutaires relatives a la fonction publique
hospitaliére ;

Vu le décret n°2007-1930 du 26 décembre 2007 modifié portant statut particulier du

corps des directeurs d’établissements sanitaires, sociaux et médico-sociaux de la fonction
publique hospitaliére ;

Vu le décret n° 2009-1765 du 30 décembre 2009 relatif au directeur et aux membres du
directoire des établissements publics de santé ;

Vu larrété de Madame la Directrice Générale du Centre National de Gestion, en date du
15 décembre 2011 nommant, & compter du 1¢r janvier 2012, Monsieur Régis DURAND,
directeur d’¢tablissement sanitaire, social et médico-social, Directeur Adjoint au Centre
Hospitalier d'Auch ;

Vu l'arrété de Monsieur le Directeur de 'Agence Régionale de Santé Midi-Pyrénées, en date
du 30 octobre 2012 désignant a4 compter du 1 novembre 2012, Monsieur Jacques
CABRIERES, Directeur Adjoint au Centre Hospitalier d¢ MONTAUBAN (Tarn et Garonne)
pour assurer lintérim des fonctions de Directeur du Centre Hospitalier d’AUCH, en
directions communes avec le Centre Hospitalier de MIRANDE et le Centre Hospitalier de VIC
FEZENSAC ;

Claraic - BP 80382 - 32008

Cenlre Hospitalier dduch en Gascogne - Allée Mari ALICH Cadex - TOR6261.52.32 - www.oh-auch fr
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Centre Hospitalier d’Auch

WEE ' BN GASCOGNE

Solgner & prendre Soin

Monsieur Jacques CABRIERES est également chargé d’assurer lintérim du Centre

Hospitalier de MAUVEZIN ;

Vu la Décision 2012-29 du 1¢" novembre 2012, concernant la délégation permanente donnée &

M. Régis DURAND ;

Article 1

Décide

En cas d’absence ou d’'empéchement de Monsieur Régis DURAND, la délégation de signature
pourra étre exercée par Mademoiselle Claire DUMON, Attachée d’Administration
Hospitaliere ou par Monsieur Jean-Sébastien LONJOU, Attaché d’Administration

Hospitalier
Article 2

La présente décision fait l'objet d’'un affichage sur le panneau situé dans le hall intérieur

d’acces au self & compter de ce jour et ce jusqu’a nouvelle décision.

Destinataires :
M. DURAND

M. le Président du Conseil de Surveillance

Mme le Trésorier Principal
Préfecture

DRH

Services Techniques
Economat et Logistique
DFAC

M. MAIRE

Mr SABARDEIL Stéphane
Affichage

Dossier

Cenlee Hosplalier d'Auch & Gascaghe
F 3

Décision - 18/06/2013

Auch, le 23 mai 2013

J acm
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013126-0001

signé par BLAY Jean- Michel
le 06 Mai 2013

32 - Délégation territoriale de 1'agence régionale de santé

Arrété portant modification de l'inscription
d'une société civile professionnelle sur la liste
départementale des sociétés civiles
professionnelles d'infirmiers ou d'infirmicres
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Al

@ D Agence Régionale de Santé ARR E TE
Midi-Pyrénées — " - - §
Portant modification de I’inscription d’une
société civile professionnelle
sur la liste départementale du Gers des
sociétés civiles professionnelles d’infirmiers ou d’infirmiéres

La Directrice Générale de I’Agence Régionale de Santé
Région Midi-Pyrénées

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles L.4311.1 a L.4311-29, L.4312-1 a
L.4312-9 et L..4314-1 & L.4314.6 relatifs a I'exercice de la profession d'infirmier ou d'infirmiére,

VU le Code de la Santé Publique et notamment ses articles R.4113-28, R.4381-25 & R.4381-88
relatifs a la constitution et au fonctionnement des sociétés civiles professionnelles

VU la loi n° 66-879 du 29 novembre 1966 modifiée par la loi 90-1258 du 31 décembre 1990 et la
loi n® 2011-311 du 28 mars 2011 relatives aux Sociétés Civiles Professionnelles,

VU  laloin® 78-9 du 4 janvier 1978 modifiant le titre IX du livre Ill du Code Civil,

VU  le décret n° 78-704 du 3 juillet 1978 relatif a I'application de la loi n° 78-9 du 4 janvier 1978
modifiant le titre IX du livre Il du Code Civil ;

VU le decret du 13 decembre 2012 portant nomination de la directrice générale de I'agence
regionale de santé de Midi-Pyrénées,

VU la décision du 25 mars 2013 portant délégation de signature a M. Jean Michel BLAY,
Delegue Territorial de I'Agence Régionale de Santé de Midi-Pyrénées pour le département
du Gers,

VU  larrété prefectoral en date du 16 janvier 1986, modifié par les arrétés préfectoraux du 18 juillet
2002 et du 1% juillet 2008, portant enregistrement de la Société Civile Professionnelle
d'infirmiéres dénommée «SCP d’infirmieres BRESCON Marie-Laurence — ROBERDEAU
Elisabeth — CERDA Fabienne» sise a PLAISANCE-du-GERS (32160), place du 8 Mai, sur la
liste départementale des Sociétés Civiles Professionnelles d'infirmiers ou d'infirmiéres,

VU la demande en date du 30/04/2013 présentée par la SCP d’Infirmiéres BRESCON Marie-
Laurence — ROBERDEAU Elisabeth — CERDA Fabienne et demandant la modification du
sieége sociale de ladite sociéte ;

VU les statuts modifiés de la SCP d’Infirmiéres BRESCON Marie-Laurence — ROBERDEAU
Elisabeth — CERDA Fabienne ;

VU [l'extrait Kbis du Greffes du Tribunal de Commerce d’AUCH en date du 19 avril 2013

CONSIDERANT que le Conseil Départemental de I'Ordre des Infirmiers du Gers n'est pas en
mesure d'assurer la gestion des sociétés civiles professionnelles d’infirmiers ou d'infirmiéres
et que par consequent il convient de déroger a l'article R.4113-28 du Code de la Santé
Publique, pris en application de l'article R.4381-27 de ce méme code, qui prévoit que les
sociétés civiles professionnelles sont constituées sous la condition suspensive de leur
inscription au tableau de l'ordre ;

CONSIDERANT que la demande présentée par la SCP d'Infirmiéres BRESCON Marie-Laurence
— ROBERDEAU Elisabeth — CERDA Fabienne est recevable ;

SUR proposition de Monsieur le Délégué Territorial du Gers de I'Agence Régionale de Santé Midi-

— Pyrénées ,

Arrété N°2013126-0001 - 18/06/2013 Page 9
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Arréte

ARTICLE 1 : L'article 1% de I'arrété préfectoral sus-visé est modifié ainsi qu'il suit :

Est enregistrée, sous le numero 32-86-5, sur la liste departementale des Sociétés Civiles
Professionnelles d'Infirmiers ou d’Infirmiéres, la Société Civile Professionnelle dénommée
« SCP d'Infirmieres BRESCON Marie-Laurence — ROBERDEAU Elisabeth — CERDA
Fabienne » dont le siége social est situé a PLAISANCE-du-GERS (32160), 21 rue des
Pyrénees.

Le reste sans changement.

ARTICLE 2 : Le présent arrété peut faire I'objet, dans un délai de deux mois a compter de sa
notification ou de sa publication au recueil des actes administratifs pour les tiers :

- d’'un recours contentieux auprés du Tribunal Administratif de PAU, 50 cours Lyautey — Villa
Noulibos — BP 543- 64000 PAU,

- d’'un recours gracieux auprés de Madame la Directrice Générale de I'Agence Régionale de
Santé de Midi-Pyrénees,

- d'un recours hiérarchique auprés du Ministre du Travail, de 'Emploi et de la Santé (secteur
sante).

ARTICLE 3: Monsieur le Deélégué Territoral du Gers de I'Agence Régionale de Santé et
Monsieur le Greffier du Tribunal de Commerce sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
lexécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la
Préfecture du Gers et notifié a chaque associée de la « SCP d'Infirmiéres BRESCON Marie-
Laurence — ROBERDEAU Elisabeth — CERDA Fabienne » et au Conseil Départemental de
I'Ordre des Infirmiers du Gers .

Fait 2 AUCH, le 04 ma. Jof3

P/La Directrice Générale
Le Delégué Territorial,

|
Jean-Mi;Fl BLAY
S

Arrété N°2013126-0001 - 18/06/2013
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013137-0006

signé par CHASSAING Christian
le 17 Mai 2013

32 - Délégation territoriale de 1'agence régionale de santé

Arrété déclarant la fin de 1'état d'insalubrité
d'un immeuble d'habitation situé 5 rue Roques
a Condom

Arrété N°2013137-0006 - 18/06/2013
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Liberté . Egalité .. Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

Agence Régionale de Santé

Délégation Territoriale
du Gers

ARRETE n°
déclarant la fin de I’état d’insalubrité d’un immeuble d’habitation
situé 5 rue Roques a CONDOM

LE PREFET DU GERS

VU le Code de la Santé Publique, les articles L. 1331-26 et suivants et notamment l'article L. 1331-28-3 ;
VU le Code de la Construction et de I'Habitation et notamment les articles L. 521-1 a L. 521-4 ;

VU larrété préfectoral n® 2011 137-0001 du 17 mai 2011 déclarant insalubre remédiable I'i'mmeuble situé 5 rue
Roques a CONDOM et un des ses logements ;

VU le procés verbal de constat de I'étude de Maitre Philippe BOUNIOL, huissier de justice a Nogaro, fait a Nogaro
le 15 novembre 2012 ;

VU les justificatifs fournis par M. Jacques SEMEZIES le propriétaire ;

VU la visite de constatation des travaux organisée le 15 mai 2013 en présence de M. Jacques SEMEZIES,
propriétaire, de Mme Christiane LAFFITTE, locataire, de Mme Nathalie MELLET, Assistante Sociale du secteur de
Condom, de M. Alain BOUSIGON, services techniques de la ville de Condom, de Mme Cécile NOLOT et M. Lionel
SAMBUCO, techniciens sanitaires de I'ARS de Midi-Pyrénées, DT du Gers ;

VU le rapport du 16 mai 2013 établi par 'ARS, constatant 'achévement des travaux de sortie d'insalubrité, exécutés
en application de I'arrété préfectoral d'insalubrité remédiable sus visé, et proposant sa levée ;

CONSIDERANT que les travaux réalisés ont permis de résorber les causes d'insalubrité mentionnées dans l'arrété
préfectoral sus visé et que I'immeuble et le logement visés ne présentent plus de risque pour la santé des occupants
ou des voisins ;

SUR proposition du Délégué Territorial de 'Agence Régionale de Santé ;
ARRETE

ARTICLE 1 : La fin de I'état d’insalubrité de 'immeuble et du logement occupé par Mme Christiane LAFFITTE situés
5 rue Roques a Condom, est prononcée au vu de |a réalisation des prescriptions de I'arrété préfectoral n°2011 137-
0001 du 17 mai 2011. Elle n’est en aucun cas une attestation de bonne réalisation technique des ouvrages,
responsabilité appartenant aux personnes ayant réalisé ces travaux, conformément aux regles ordinaires en la
matiéere.

ARTICLE 2 : Le présent arrété sera notifié & M. Jacques SEMEZIES, propriétaire et & Mme Christiane LAFFITTE,
locataire de I'appartement du 2°™ étage.

ARTICLE 3 : A compter de la notification du présent arrété, les loyers ou indemnités d’occupation seront a nouveau
dus, a compter du premier jour du mois qui suivra la notification du présent arrété.

ARTICLE 4 : Le présent arrété est transmis aux personnes et organismes suivants : procureur de la république,
colonel commandant le groupement de gendarmerie du département, sous préfet de Condom, maire de Condom,
Caisse d’'Allocations Familiales, Conseil Général (Fonds de Solidarité Logement), DDCSPP, DDT (péle LHI), ADIL
32 et chambre départementale des notaires.

Agence régionale de santé Midi-Pyrénées - Délégation t rritprjs&}g (b,) %f) -Q@i} ¢ ag inistrafive - Place du Foirail - 32020 AUCH Cedex 9
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ARTICLE 5 : Le présent arrété de main levée sera publié au registre des actes administratifs des services de I'Etat
dans le département du Gers, a la conservation des hypothéques (a la diligence et aux frais du propriétaire) et
affiché en mairie de Condom.

ARTICLE 6 : La présente décision peut faire I'objet d’'un recours administratif, soit gracieux auprés du préfet du
Gers, soit hiérarchique auprés du Ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé — EA 2 - 14, avenue
Duquesne 75350 Paris 07 SP). L’absence de réponse au terme d'un délai de deux mois vaut rejet implicite.

Un recours contentieux peut également étre déposé aupreés du tribunal administratif de PAU (Villa Noulibos, cours

Lyautey - B.P. 543 - 64010 PAU Cedex) dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de I'administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 7 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous préfet de Condom, M. le maire de Condom, Mme

la directrice générale de l'agence régionale de santé de Midi-Pyrénées, M. le directeur départemental des
territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Auch, le 17 mai 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé : Christian CHASSAING

Arrété N°201 3&3 7-0006 - 18/06/2013 Page 13
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013147-0002

signé par CHASSAING Christian
le 27 Mai 2013

32 - Délégation territoriale de 1'agence régionale de santé

Arrété préfectoral de mise en demeure
d'exécuter des mesures de sortie d'insalubrité
de 3 immeubles a Condom
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Rieng 18T FRANCAIST

PREFET DU GERS

Arrété n °2013147-0002

signé par CHASSAING Christian
fe 27 Mai 2013

32 - Délégation territoriale de 'agence régionale de santé

Ardté  préfectoral de mise on  demeure
dlexéeuter des mesures de sortie d'insalubrité
de 3 immeubles & Condoin

Arrété N°2013147-0002 - 18/06/2013
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Agence Régionale de
Santé

Délégation Territoriale
du Gers

ARRETE n°
relatif & la mise en demeure d’exécuter des mesures
de sortie d’insalubrité de 3 immeubles

LE PREFET DU GERS

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1331-28, 1.1331-28-1 et L.1331-29, R.1331-5
et suivants ;

VU les arrétés préfectoraux n® 2011350-0001, 2011350-0003 et 2011350-0004 du 16 décembre 201 1y
déclarant I'insalubrité de trois habitations situées respectivement au 1 rue du Moulin, 4 quai Laboupillgre
et 6 quai Laboupillere & CONDOM, notifiés le 20 décembre 2011 & M. Michel SABATHIER, propriélaire ;

VU rarrété préfectoral de mise en demeure n® 2012256-0008 du 12 septembre 2012 ;

VU l'absence d'envoi des attestalions de mise en séourité des installations Slectriques et de tout
document attestant de la réalisation des travaux prescrits sous 4 et 12 mois par les arrétés préfectoraux
d'insalubrité susmentionnés ;

VU les Constats de Risque d'Exposition au Plomb effectués le 18 décembre 2012 par la société
ADEXPERT ayant mis en évidence la présence de revétements dégradés contenant du plomb au-dela
des seuils en vigueur ;

VU le courrier du 7 février 2013 de la délégation territoriale du Gers de I'Agence Régionale de Santé
(ARS) mettant en demeure M. Michel SABATHIER d'exécuter des mesures complémentaires de sortie
d'insalubrité concernant la suppression du risque d'exposition au plomb et lui rappelant ses obligations
conformément aux articles 2 des arrétés d'insalubrité susvisés ;

VU l'absence de réponse de l'intéressé aux courriers de I'Agence Régionale de Santé, délégation
territoriale du Gers et la confirmation de non-réalisation de travaux par échange téléphonique du 16 mai
2013 entre M. Michel SABATHIER et le technicien sanitaire de 'ARS :

CONSIDERANT que la non exécution des mesures prescrites ne permet pas de résorber I'insalubrité des
logements et parties communes et met en cause la santé et la sécurité des occupants (installations
électriques dangereuses et non conformes, infiltrations, humidité...) ;

CONSIDERANT quaucun des occupants des logements déclarés insalubres n'a été relogé par le

propriétaire et que M. BEKKAL Mohamed oceupe toujours le logement sis 1 rue du Moulin dans des
conditions mettant en danger sa santé et sa sécurité ;

SUR proposition du Délégué Territorial de PARS,

Agence iégionale de santé Midi-Pynénées - Délégatian tewritoriale due Gers - Cité administrative - Phice du Foirail - 12020 AUCH Cedex 9
TEL L 05.62.61.55.55 - Fax : 05.62.61.55.50
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ARRETE:

ARTICLE 1 : M. Michel Frangois Adrien SABATHIER, propriétaire des habitations, situées au 1 rue du
Moulin, occupé par M. Mohamed BEKKAL, au 4 quai Laboupillere et 5 quai Laboupillére & Condom,
références cadastrales respoctives AQ n°29 et 31 est mis en demeure d'exécuter les mesures prescrites
par les articles 2 des arrétés d'insalubrité n° 2011350-0001, 2011850-0003 et 2011350-0004 du 16
décembre 2011, dans le délai de 1 mois & compter de la nofification du présent arrété, a savoir -

® Reéfection de la toiture, des souches de cheminées el des descentes d'eaux pluviales par
un professionnel qui délivrera une attestation de réalisation

. Vérification de I'état de la charpente par un professionnel ; réfection et traitement si
nécessaire. Délivrance d'une attestation de réalisation ou de bon état de celle-ci

® Isolation thermique des combles. Le cas échéant, isolation thermique des parois
extetieures de I'habitation

® Remplacement des fenétres par des menuiseties neuves double vitrage et réfection des
linteaux et volets dégradés

® Mise en place dinstallations de chauffage efficaces et slres, munies des dispositifs
réglementaires d'alimentation en énergie et d'évacuation des produits de combustion

e Création des ventilations réglementaires de I'ensemble des piéces de services (cuisine,
salle d'eau et WC). Délivrance d'une attestation de conformité par un professionnel

. Suppression de l'accessibilité au plomb sur tous les revétements et matériaux dégradés,
mise en évidence par les constats de risque d’exposition au plomb (CREP)

o Reéfection des enduits, peintures et revétements intérieurs dégradés (murs et plafonds)

o Reprise des revétements extérieurs dégradés et des fissures et, si nécessaire, traitement
de Phumidité tellurique

o Réfection et confortement des planchers et des escaliers dégradés

° Réparation des évacuations d'eaux usées du logement (étanchéité, siphons...)

. Pour les habitations sises aux 4 et 5 quai Laboupillére : mise en sécurité de la totalité de
linstallation électrique par un professionnel qui délivrera une attestation

e Dés réception, une copie des attestations sera adressée a 'ARS, délégation du Gers

ARTICLE 2 : Conformément & I'article L.1331-28-2 du code de la santé publique, les locaux vacants ne
peuvent étre ni loués, ni mis & disposition pour quelque usage que ce soit. Leur réutilisation ne sera
possible qu'aprés réalisation des mesures prescrites par les arrétés préfectoraux n® 2011350-0001,
2011350-0003 et 2011350-0004 du 16 déecembre 2011 ot prise d'un arrété préfectoral de mainlevée
concernant ces habitations.

ARTICLE 3: Faute de respecter la présente mise en demeure dans le délai imparti, les mesures
prescrites a l'article 1 ci-dessus seront réalisées d'office par la commune ou par I'Etat aux frais des
propriétaires ou de ses ayants-droits. La créance de la commune ou de I'Etat résultant des frais
d'exécution d'office, incluant le codt de I'ensemble des mesures que cette exécution a rendu nécessaires,
destinés, notamment, & assurer la sécurité et la salubrité de l'ouvrage ainsi que les frais exposés par la
commune ou I'Etat agissant en qualité de maitre d'ouvrage public, le cas échéant, les frais engagés pour
assurer I'hébergement des occupants, sera recouvrée comme en matiére de contributions directes, et
garantie, le cas échéant, par un privilége spécial immobilier.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a larticle 1 ci-dessus. Il sera
affiché en mairie de Condom, ainsi que sur les fagades des habitations.

ARTICLE 5 : e présent arrété peut faire I'objet d'un recours administratif aupres du préfet, dans le délai
de deux mois & compter de sa nofification. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut
décision implicite de rejet. Le présent arrété peut également faire I'objet d'un recours hiérarchique aupreés
du ministre chargé de la santé (Direction générale de la santé - EA 2- 14, avenue Duquesne 75350 Paris
07 SP), L.'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le tribunal administratif de PAU (Villa
Noulibos, cours Lyautey - B.P. 543 - 64010 PAU Cedex) dans le délai de deux mois a compter de la

Arrété N°2013147-0002 - 18/06/2013
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nolification de Farréle ou a compter de la réponse de I'administration, si un recours administratit a élé
préalablement déposé.

ARTICLE 6 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous préfet de Condom, M. le maire de
Condom, Mme la directrice générale de lagence régionale de santé de Midi-Pyrénges, M. le directeur
départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exéeution du présent
arréte dont nofification sera faite au propriétaire, selon les modalités prévues a l'article L.1331-28.1 du
Code de la Santé Publique.

A AUCH, le 27 mai 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé : Christian CHASSAING

Arrété N°2013147-0002 - 18/06/2013
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REPURLIE ANCATS
PREFET DU GERS

Agenee Régionale de
Santé
Délégation Territoriale
du Gers
ARRETE n°

relatif 4 la mise en demeure d'exécuter des mesures
de sortie d’insalubrité d’un immeuble

LE PREFET DU GERS

VU le Code de la Santé Publique, notamment les articles L.1331-28, L.1331-28-1 ef L..1331-29, R.1331-5 ot suivants

1

VU P'arréte préfectoral n° 2011350-0002 du 16 décembre 2011, déclarant Pinsalubrité de Ihabitation située 3 rue du
Moulin & CONDOM, notifié le 20 décembre 2011 & M. Michel SABATHIER et & Mme Line MOURREJEAU,

propriétaires ;
VU l'arrété préfectoral de mise en demeure n® 2012256-0009 du 12 septembre 2012 ;

VU I'absence d'envoi de I'attestation de mise en sécurité de I'installation électrique et de tout document attestant de
la réalisation des fravaux preserits sous 4 et 12 mois par I'arrété préfectoral d'insalubrité susmentionné :

VU le Constat de Risque d'Exposition au Plomb effectus le 18 décembre 2012 par fa société ADEXPERT ayant mis
en évidence la présence de revétements dégradés contenant du plomb au-dela des seuils en vigueur ;

VU le courrier du 7 Février 2013 de la délégation territoriale du Gers de I'Agence Régionale de Santé (ARS) mettant
en demeure M. Michel SABATHIER et Mme Line MOURREJEAU d'exécuter des mesures complémentaires de
sortie d'insalubrité concernant la suppression du risque d’exposition au plomb et leur rappelant leurs obligations
conformément & F'article 2 de I'arrété d’insalubrité susvisé ;

VU l'absence de réponse des intéressés aux courriers de la délégation territoriale du Gers de I'Agence Régionale de
Santé ;

CONSIDERANT que la non exécution des mesures prescrites ne permet pas de résorber l'insalubrité des
logements et parties communes ;

SUR proposition du Délégué Territorial de I'Agence Régionale de Santé,
ARRETE:
ARTIGLE 1 : M. Michel Frangois Adrien SABATHIER et Mme Line Marie Andrée MOURREJEAU, proprigtaires de

I'habitation située au 3 rue du Moulin & Condom, référence cadastrale AQ n° 27 sont mis en demeure d'exécuter les
mesures prescrites par l'article 2 de l'arrété d'insalubrité n°2011350-0002 du 16 décembre 2011, dans le délai de 1

mois & compter de la notification du présent arrété, a savoir :

® Réfection de la toiture, des souches de cheminées et des descentes d'eaux pluviales par un
professionnel qui délivrera une attestation de réalisation

. Vérification de I'état de la charpente par un professionnel ; réfection et traitement si nécessaire.
Délivrance d'une attestation de réalisation ou de bon état de celle-ci

° Isolation thermique des combles. Le cas échéant, isolation thermique des parois extérieures de
I'habitation

° Remplacement des fenétres par des menuiseries neuves double vitrage et réfection des linteaux ot
volets dégradés

Agenee régionale de santé Midi-Pyréndes - Délégation territoriale du Gers - Cité administrative - Place du Foirail - 32020 AUCH Cedex 9
Tl 1 05.62.61.55.55 - Fax : 05.62.61.55.50
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e Mise en place d'installations de chauffage efficaces el sires, munies des dispositifs réglementaires
d'alimentation en énergie et d'évacuation des produits de combustion

° Création des ventilations réglementaires de I'ensemble des pidces de services (cuisine, salle d’eau
et WC). Délivrance d'une attestation de conformité par un professionnel

° Suppression de I'accessibilité au plomb sur tous les revétements el matériaux dégradés, mise en
evidence par le constat des risques d'accessibilité au plomb (CREP)

° Réfection des enduits, peintures et revétements intérieurs dégradés (murs et plafonds)

® Reprise des revétements exiérieurs dégradés ef des fissures et, si nécessaire, traitement de
Phumidité tellurique

s Réfection et confortement des planchers et des escaliers dégradés

o Réparation des évacuations d'eaux usées du logement (étanchéité, siphons...)

o Dés réception, une copie des attestations sera adressée 4 'ARS, délégation du Gers.

ARTICLE 2 : Conformément a |'article L.1331-28-2 du code de la santé publicue, les locaux vacants ne peuvent
8tre ni loués, ni mis & disposition pour quelque usage que ce soit. Leur réutilisation ne sera possible qu'aprés
réalisation des mesures prescrites par l'arrété préfectoral n® 2011350-0002 du 16 décembre 2011 et prise d'un
arrété préfectoral de mainlevée concernant habitation.

ARTICLE 3 : Faute de respecter la présente mise en demeure dans le délai imparti, les mesures prescrites a
l'article 1 ci-dessus seront réalisées d'office par la commune ou par I'Etat aux frais des propriétaires ou de ses
ayants-droits. La créance de la commune ou de I'Etat résultant des frais d'exécution d'office, incluant le codt de
l'ensemble des mesures que cette exéoution a rendu nécessaires, destinés, notamment, 2 assurer la séourité et la
salubrité de I'ouvrage ainsi que les frais exposés par la commune ou I'Etat agissant en qualité de maitre d'ouvrage
public, le cas échéant, les frais engagés pour assurer I'hébergement des occupants, sera recouvrée comme en
matiere de contributions directes, et garantie, le cas échéant, par un privilge spécial immobiier.

ARTICLE 4 : Le présent arrété sera notifié aux personnes mentionnées a l'arlicle 1 ci-dessus. Il sera affiché en
mairie de Condom, ainsi que sur les fagades des habitations.

ARTICLE 5: Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours administratit auprés du préfet, dans le délai de doux
mois & compter de sa notification. L'absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.
Le présent arrété peut également faire 'objet d'un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la santé
(Direction générale de la santé - EA 2- 14, avenue Duguesne 75350 Paris 07 SP). L'absence de réponse dans un
délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut également étre introduit devant le tribunal administratif de PAU (Villa Noulibos, cours
Lyautey - B.P. 543 - 64010 PAU Cedex) dans le délai de deux mois & compter de la notification de Parrété ou a
compter de la réponse de I'administration, si un recours administratif a été préalablement déposé.

ARTICLE 6 : M. le secrétaire général de la préfecture, M. le sous-préfet de Condom, M. le maire de Condom, Mme
la directrice générale de I'agence régionale de santé de Midi-Pyrénées, M, le directeur départemental des

territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont notification sera faite
aux propriétaires, selon les modalités prévues a l'article |..1331-28.1 du Code de la Santé Publique.

A AUCH, le 27 mai 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé : Christian CHASSAING
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Libartd » Egalltd + Fraterniy

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

Direction Départementale de la
Cohésion Sociale et de
la Protection des Populations du Gers

Service Sécurité sanitaire de la chaine
alimentaire

Ré&f. TOSCA : CA1300277

ARRETE
PORTANT
LEVEE D’ARRETE DE MISE SOUS SURVEILLANCE POUR SUSPICION A SALMONELLA
TYPHIMURIUM
DE DEUX TROUPEAUX DE POULETS DE CHAIR
Le préfet du Gers
Chevalier de la Légion dHonneur
Chevalier dans I'Ordre National du Mérite

VU le code rural le livre II (partie 1égislative) et notamment les articles L.221-1, L.221-2, L.223-2, L.223-5, L.223-6
et 1..223-8 ;

VU le code rural, et notamment le litre II (partie réglementaire) chapitre 111 article R.223-21 établissant la liste des
maladies réputdes contagieuses ;

VU lecode des collectivités locales ;

VU laloin® 79-587 du 11 juillet 1979 relative & la motivation des actes administratifs et & 1’amélioration des relations
entre I’administration et le public, et notamment ses articles 1 et 3 ;

VU laloin®2000-231 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations ;
VU le décret du 27 mai 2011 nommant monsieur Etienne Guepratte, préfet du Gers ;

VU Parrété ministériel du 22 décembre 2009 relatif  la lutte contre les infections 3 Salmonella dans les troupeaux de
poulets de chair et de dindes d’engraissement ;

VU larrété préfectoral du 19 novembre 2012 portant nomination de Monsieur Pascal Krieger en qualité de directeur
départemental par intérim, de la Cohésion Sociale et de 1a Protection des Populations du Gers ;

VU [1’arrété préfectoral du 19 novembre 2012 portant délégation de signature & Monsieur Pascal Krieger en qualité de
directeur départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations du Gers par intérim ;

VU [Parrété préfectoral du 30 novembre 2012 du directeur départemental de 1a Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations du Gers portant subdélégation de signature ;

VU [’arrété préfectoral N° 2012317-0003 du 4 janvier 2013 de mise sous surveillance de deux troupeaux de poulets de
chair pour suspicion & Salmonella typhimurium,

VU lerapport d’essai du laboratoire départemental vétérinaire et des eaux du Gers n° AD-13-001067 du 28 janvier
2013;

Adresse postale : DDCSPP - Cité administrative — Place de 'anclen folrail - 32020 AUCH CEDEX 9

Accueil du public : 8 chemin de la Caillaouéte — Auch
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CONSIDERANT

deux troupeau x;

SUR

les résultats bactériologicques négatifs de recherche de Salmonelle n®- AD-13-001067 du 28
janvier 2013, sur des préldvements effectués le 25 janvier 2013 aprés les opérations de nettoyage et désinfection, dans
les batiments portant respectivement le numéro INUAYV VO32DFP et le numéro INUAV V032DFV ayant hébergé les

proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection de populations par intérim ;

ARRETE

Article ler : L’arrété de mise sous surveillance de deux troupeaux de poulets de chair pour suspicion d’infection &
Salmonella typhimurium N° 2013004-001 du 4 janvier 2013 appartenant 4 Earl de Tamburlan « au Gaillot » 32320

Montesquiou est levé.

Article 2 : Monsieur. le secrétaire général de la préfecture, Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et
de la protection des populations par intérim, Monsieur le docteur Bruno Nevers, vétérinaire sanitaire 4 'Union, sont

chargés, chacun en ce qui le concerne, de exécution du présent arrété.

Fait 4 Auch, le 31 janvier 2013

Pour le Préfet du Gers
et par délégation,

Le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations par intérim,
et par délégation,

L'inspecteur de la santé publique v&térinaire

Frédiywjﬂ//

-

VOIES DE RECOURS

Si vous estimez devoir contester la présente décision, i1
vous est possible, dans un délai de deux mois &
compter de la date de la notification qui vous en sera
faite de former soit

Un recours gracisux

guprés de monsieur Ie préfet du Gers

Un recours higrarchiguoe

auprés de monsieur le ministre

de I’ Agriculture, de I’ Alimentation, de la Péche

de la Ruralité et de I' Aménagement du Territoire
Direction Générale de I’ Alimentation

251, rue de Vaugirard 75236 PARIS cedex 15

Un recours contentigux

auprés du Tribunal administratif de PAU

Cours Lyauntey 64000 PAU

Aucune de ces voies de recours ne suspend Papplication
de la présente décision.

Les recours GRACIEUX ou HIERARCHIQUE doivent &ire
éerits, exposer les arguments cu faits nouveaux et
comprendre 1a copie de 1a décision contestée, Si vous
n’aviez pas de réponse 4 votre recours GRACIEUX cu
HIER ARCHIQUE dans un délai de 2 mois & compter de la
date de réception par administration de votre recours, celui-
ci doit étre considéré comme rejeté (décision implicite de
rejet). Bn cas de rejet, le Tribunal Administratif peut 8tre
sajsi d’un recours CONTENTIEUX dans le délai de 2 mois a
compter de la date de la décision de rejet.

Le recours CONTENTIEUX s’exerce pour contester la
LEGALITE de la présente décision ; il doit également éire
éerit et exposer votre argumentation juridique a ce non-
respect.

Adresse postale : DDCSPP - Cité administrative — Place de I'ancien foirail - 32020 AUCH CEDEX 9

Accueil du public : 8 chemin de la Caillacuére — Auch
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et sur rendez-vous en dehors des horaires d’ouverture au public

Page 25



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS
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signé par CHABANET Dominique
le 16 Mai 2013
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Arrété organisation BNSSA du 29 mai 2013
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TEXTES RELATIFS A
L’ORGANISATION DU TEMPS SCOLAIRE DANS LE 1°* DEGRE

- Décret, circulaires d’application et quide pratique :

Organisation du temps scolaire
décret 2013-77 du 24 janvier 2013 (BO n° 6 — février 2013)

Organisation du temps scolaire dans le 1* degré et des activités pédagogiques

complémentaires
circulaire 2013-017 du 6 février 2013 (BO n°6 — février 2013)

Projet éducatif territorial
circulaire 2013-036 du 20 mars 2013 (BO n°12 —mars 2013)

Guide pratique réforme des rythmes a I’école primaire
quide pratique (MEN - février 2013)

- Personnel enseignant du premier deqgré

Obligation de service
circulaire 2013-019 du 4 février 2013 (BO n° 8 — février 2013)

Mise en oeuvre des nouveaux rythmes scolaires : travail a temps partiel dans
les écoles et décharges des directeurs d'école
circulaire 2013-038 du 13 mars 2013 (BO n°11 —mars 2013)

- Dispositifs liés a la mise en ceuvre de la loi de refondation de I'école

Scolarisation des enfants de moins de trois ans
circulaire 2012-202 du 18 décembre 2012 (BO n°3 — janvier 2013)

Dispositif » plus de maitres que de classe »
circulaire 2012-201 du 18 décembre 2012 (BO n°3 — janvier 2013)

- divers
vade-mecum "les pratiques sportives a I'école” (MEN - avril 2012)
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Liberté o Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET du GERS

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service Solidarité Insertion

ARRETE
Le Préfet du GERS,

VYU le code de I’action sociale et des familles, notamment les articles L. 472-1 et L. 472-2, R.
472-1 etR. 472-2 ;

VU la loi n°2007-308 du 5 mars 2007 portant réforme de la protection juridique des majeurs,
notamment son article 44 ;

VU le schéma des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués aux
prestations familiales de la région Midi-Pyrénées en date du 28 janvier 2010 ;

VU le dossier déclaré complet le 8 avril 2012 présent¢ par Mme Beatrice BOUTET
domiciliée « Gaston» a BARRAN 32350, tendant a 1’agrément pour 1’exercice a titre
individuel de I’activité¢ de mandataire judiciaire a la protection des majeurs, destinée a exercer
des mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre recouru
dans le cadre de la sauvegarde de justice au titre de la curatelle et de la tutelle dans les ressorts
du tribunal de Grande Instance d’AUCH ;

VU I’avis favorable en date du 15 mai 2013 du Procureur de la République prées le tribunal de
grande instance d’AUCH ;

CONSIDERANT que Mme Béatrice BOUTET satisfait aux conditions de moralité, d’age, de
formation et d’expérience professionnelle prévues par les articles L. 471-4 et
D. 471-3 du code de I’action sociale et des familles ;

CONSIDERANT que Mme Béatrice BOUTET justifie d’une assurance en responsabilité
civile dont les garanties sont susceptibles de couvrir les dommages que pourraient subir les
personnes protégées du fait de son activité ;

CONSIDERANT que I’agrément s’inscrit dans les objectifs et répond aux besoins du schéma
des mandataires judiciaires a la protection des majeurs et des délégués aux prestations

familiales de la région Midi-Pyrénées ;

SUR PROPOSITION de M. le Directeur Départemental de la Direction Départementale de
la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations ;
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ARRETE

Article 1% : L’agrément mentionné a I’article L 472-1 du code de I’action sociale et des
familles est accordé a Mme Béatrice BOUTET domiciliée « Gaston » a BARRAN (32350)
pour I’exercice a titre individuel en qualit¢ de mandataire judiciaire a la protection des
majeurs de mesures de protection des majeurs au titre du mandat spécial auquel il peut étre
recouru dans le cadre de la sauvegarde de justice et au titre de la curatelle et de la tutelle dans
les ressorts du tribunal de Grande Instance d’AUCH.

L’agrément vaut inscription sur la liste des mandataires judiciaires a la protection des majeurs
pour le ressort du tribunal de Grande Instance susmentionné.

Article 2 : Tout changement concernant la nature et la consistance des garanties prévues par
I’assurance en responsabilité civile, tout changement de catégorie de mesures de protection
exercées ainsi que toute évolution du nombre de personnes qui exercent aupres du mandataire
judiciaire a la protection des majeurs les fonctions de secrétaire spécialisé donnent lieu a un
nouvel agrément dans les conditions prévues aux articles R. 471-1 et R. 472-2 du code de
I’action sociale et des familles.

Article 3 : Dans les deux mois de sa notification ou de sa publication, le présent arrété peut
faire I’objet soit d’un recours gracieux devant le préfet, soit d'un recours contentieux devant le
tribunal administratif compétent de PAU, 50 Cours Lyautey B.P. 543 — 64010 PAU.

Article 4: Mr le Préfet du GERS et Mr le Directeur Départemental de la Direction
Départementale de la Cohésion Sociale et de la Protection des Populations sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera notifi¢ au demandeur et
publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture du département du GERS.

Auch, le 22 mai 2013
Le Préfet,
Signé : Jean-Marc SABATHE.-
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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signé par SABATHE Jean- Marc
le 27 Mai 2013
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Départementale d'examen des situations de
surendetteement des particuliers
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—
Liberté « Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE ET
DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Service Solidarité
Et Insertion

ARRETE n°
portant renouvellement de la composition
de la commission départementale d'examen
des situations de surendettement des particuliers

Le Préfet du Gers

Vu la loi n°® 89.1010 du 31 décembre 1989 relative a la prévention et au reéglement des
difficultés liées au surendettement des particuliers et des familles et ses textes d'application,

Vu la loi n° 98.657 du 29 juillet 1998 d'orientation relative a la lutte contre les exclusions, et
notamment le chapitre 1 de son titre II,

Vu la loi n° 2003-710 du 1¢ aolt 2003 d'orientation et de programmation pour la ville et la
rénovation urbaine et notamment le titre III articles 35 a 45 relatifs a la procédure de
rétablissement personnel,

Vu la loi n°2010-737 du 1 juillet 2010 portant réforme du crédit a la consommation et
notamment son article 39

Vu le décret n°® 90.175 du 21 février 1990, relatif a 1'application du titre 1° de la loi du
31 décembre 1989 susvisée,

Vu le décret n® 99.65 du 1¢ février 1999 relatif a la procédure de traitement des situations de
surendettement des particuliers,

Vu le décret n® 2004-180 du 24 février 2004 relatif a la procédure de traitement des situations
de surendettement des particuliers et modifiant le titre III du livre III du code de la
consommation (partie Réglementaire),

Vu le décret n°2010-1304 du 29 octobre 2010 relatif aux procédures de traitement des
situations de surendettement des particuliers ;

Vu le décret du 27 février 2013 portant nomination de M .Jean-Marc SABATHE en qualité de
préfet du Gers ;
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cité administrative, place de l'ancien foirail, 32020 AUCH Cedex 9.

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

ARRETE

ARTICLE ler — La commission départementale d’examen des situations de surendettement
des particuliers du Gers est constituée ainsi qu’il suit :

TITULAIRES

DELEGUES ou SUPPLEANTS

+ Services

M. le Préfet du Gers, Président

M. Stéphane OGER, Administrateur Général
des Finances Publiques, Vice-président

de I'Etat <

M. Pascal KRIEGER, Directeur Départementall
Adjoint de la Cohésion Sociale et de la
Protection des Populations

Mme Sophie BAILLARGEAU, responsable
départemental de la direction générale des
finances publiques du Gers, chargé de la gestion
publique

< Banque

de France

[Mme Monique POUCHALIN, Directrice de la
Banque de France d'Auch

M. Christian, BURBA, adjoint de la directrice

+ Personnalités choisies **

et des Entrepri
M. Frédéric ALLIOT

Conseiller commercial

Crédit Agricole Pyrénées Gascogne

A 1'[sle-Jourdain

Melle Marie LABORDE
[ Animatrice du réseau familial a ’UDAF

a) sur proposition de I'Association Francaise des Etablissements de Crédit

ses d'investissement

Mme Caroline MARTY-DELORD
Directrice d’agence

Banque Courtois

3 Auch

b) sur proposition des associations familiales ou de consommateurs

M. Gérard DUCUNS
Directeur de '’'UDAF

¢) une personne justifiant d'une expér
et familial

Mme Valérie LAURENT, conseillére en
Economie Sociale et Familiale, au Conseil
Général du Gers

M. Gérard ILBERT,
vice procureur honoraire

ience dans le domaine économique, social

me Sandrine BARADAT DEBETS,
onseillére en Economie Sociale et Familiale au
onseil Général du Gers

d) une personne justifiant d'une expérience dans le domaine juridique

Thierry LAGRANGE, directeur de I’ Agence
¢partementale d’Information sur le Logement

u Gers
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Article 2 - Le mandat des personnalités qualifiées est d’une durée de deux ans renouvelables.
Toutefois, si le préfet constate I’absence de 1’une de ces personnes et de son suppléant, sans
motif 1égitime, a trois séances consécutives de la commission, il peut mettre fin a leur mandat
avant I’expiration de la période de deux ans.

Article 3- La commission ne peut valablement se réunir que si au moins 4 de ses membres
sont présents ou représentés. En cas de partage égal des voix, la voix du président est
prépondérante. En D’absence du préfet et du responsable départemental de la direction
générale des finances publiques chargé de la gestion publique, la commission est présidée par
le délégué du préfet. En I’absence de ce dernier, elle est présidée par le délégué du
responsable départemental de la direction générale des finances publiques chargé de la gestion
publique.

Article 4 - Le présent arrété annule et remplace les arrétés préfectoraux des 18 février, 25
octobre et 28 novembre 2011 portant respectivement renouvellement et modification de la
composition de la commission départementale d'examen des situations de surendettement des
particuliers,

Article 5- Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers, M. le Directeur
Départemental des Finances Publiques du Gers et Mme la Directrice de la Banque de France
du Gers sont chargés de I’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au Recueil des Actes
Administratifs de la Préfecture du Gers.

Faita AUCH, le 27 mai 2013
Signé : Le Secrétaire Général,
Jean-Marc SABATH,-
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Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013002-0002

signé par OGER Stéphane
le 02 Janvier 2013

32 - Direction départementale des finances publiques

Pole Pilotage et Ressources
"subdelegations_ordonnancement_jan 2013
Joélle BETHENCOURT"
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Liberté » Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION REGIONALE/DEPARTEMENTALE DES FINANCES
PUBLIQUES DU GERS

2, place Jean David
BP 80302
32007 AUCH CEDEX

DECISION DE DELEGATION DE SIGNATURE
EN MATIERE D’ORDONNANCEMENT SECONDAIRE

Le directeur du pbéle pilotage et ressources de la direction départementale du Gers

Vu le déecret n°62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité
publique ;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif au pouvoir des préfets, a 'organisation et & I'action des
services de I'Etat dans les régions et les départements, modifié par le décret n°2010-146 du 16 février
2010 et par le décret n°210-687 du 24 juin 2010 ;

Vu le décret n°2009-208 du 20 fevrier 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale
des finances publiques ;

Vu le décret du 27 mai 2011 nommant Monsieur Etienne GEPRATTE en qualité de Préfet du Gers ;

Vu l'arrété préfectoral du 2 Mai 2012 portant délégation de signature en matiére d’ordonnancement
secondaire a Mme Joélle BETHENCOURT, administratrice des finances publiques adjointe,

Vu le décret du 27 mars 2012 portant nomination de en qualité de directeur départemental des finances
publiques du GERS ;

Vu la décision du directeur général des finances publiques en date du 29 mars 2012 fixant au 1% Mai 2012
la date d'installation de M. Stéphane OGER, dans les fonctions de directeur départemental des finances
publiqgues du GERS ;

MINISTERE DE L'ECONOMIE
ET DES FINANCES
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DECIDE :

En cas d'absence ou d'empéchement, les délégations qui me sont conférées par arrétés du préfet du
Gers en date du 2 Mai 2012, seront exercées par :

M. Daniel MENVIELLE, Inspecteur Principal des Finances Publiques,

Mme Valérie MASSE, Inspectrice des Finances Publiques

et pour les validations chorus formulaire :

Mme Véronique BAYLE, contréleuse principale des Finances Publiques

Mme Frangoise BALEMBOIS-DELACRE, contrdleuse des Finances Publiques
Mme Isabelle SACCILOTTO, agent administratif des Finances Publiques

M. Christian LE BRAS, agent administratif des Finances Publiques

et s'agissant de |a signature des états de liquidation des frais de déplacement par :

Mme Isabelle BRUNEL, Inspectrice des Finances Publiques
Mme Corinne SIGAL, inspectrice des Finances Publiques

et pour |les validations des états de frais dans Agora :

Mme Giséle ESCARNOT contréleuse des Finances Publigues

Mme Fabienne POURCELOT, agent administratif des finances publiques
Mme Renée AGOSTINI, contréleuse principale des finances publiques
Mme Anne-Marie CLAVE, contréleuse principale des finances publiques
Mme Patricia BRY, agent administratif des finances publiques

Mme Isabelle BRUNEL, inspectrice des finances publiques

Fait a AUCH, le 2 janvier 2013

L'Administratrice des finances publ'd"' Direction
Départementale des Finan'ues,

Joélle

MINISTERE DE L'ECONOMIE
ET DES FINANCES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013043-0005

signé par OGER Stéphane
le 12 Février 2013

32 - Direction départementale des finances publiques

Pole Pilotage et Ressources "arrete fermeture
public en 2013"
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
Du Gers

2, place Jean David
32007 AUCH Cedex

Arrété relatif au régime d’ouverture au public

des services de la direction départementale des finances publiques du Gers

Le directeur départemental des finances publiques du Gers

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services extérieurs de
I'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif au pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de I'Etat, dans les régions et les départements ;

Vu le décret n°2008-310 du 3 avril 2008 relatif & la direction générale des finances publiques ;

Vu le decret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des finances
publiques ;

Vu le décret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de la direction générale des
finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du 2 mai 2012 portant délégation de signature en matiére d'ouverture et de fermeture
des services déconcentrés de la direction départementale des finances publiques du Gers ;

ARRETE :

Article 1°":
Les services de la direction départementale des finances publiques du département du Gers seront fermés 3
titre exceptionnel les 10 mai et 16 Aolt 2013.

Article 2 :
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et affiché dans les locaux des

services visés a l'article 1er.

Fait 4 AUCH, le 12 Février 2013

Par délégation du Préfet,
Le directeur départemental des finances publiques du Gers

Stéphane OGER Z/
Administrateur Général des Finances £ubliques

A

MINISTERE DE L' ECONOMIE
ET DES FINANCES
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013116-0061

signé par CHASSAING Christian
le 26 Avril 2013

32 - Direction départementale des territoires

Arrété  Préfectoral portant  prescriptions
spécifiques a déclaration accordée par
récépissé en date du 29 janvier 1996 au titre
des Articles L.214-3 et R.214-17 du Code de
I'Environnement concernant le barrage de
Teoulet - 1.-32-009-004 - Commune de
Armous- et- Cau
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 29 janvier 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE TEOULET L-32-009-004
COMMUNE DE ARMOUS-ET-CAU

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 29 janvier 1996, du GAEC de Téoulet (SOLANS Jean-Jacques et Alain),
régularisant la construction et I'exploitation du barrage de Téoulet;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 11 juin 2012, désignant I'EARL
Saint-Lannes et le GAEC du Téoulet, comme étant les titulaires de la déclaration du 29 janvier 1996 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10,50 métres pour un volume de 0,11 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 29 janvier 1996 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de 'EARL Saint-Lannes représentée par le gérant et du GAEC du Téoulet représenté par les
gérants.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Téoulet
appartenant a MM. SOLANS Jean-Jacques et Alain.
Il est référencé L-32-009-004 et implanté a I'adresse suivante ; « Téoulet » commune de Armous-et-Cau.

Les exploitant de cet ouvrage sont I'EARL Saint-Lannes représentée par le gérant sis Saint-Lannes 32230
Louslitges et le GAEC du Téoulet représenté par les gérants sis 32230 Armous-et-Cau, dénommé ci-aprés
«I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10,50 métres.

+ RatioH* )y =36,566
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en meétres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (10,50 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,11 Mm3).

font que le barrage de Téoulet situé sur la commune de Armous-et-Cau nommé ci-aprés "l'ouvrage” reléve de la
classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Téoulet est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait I'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Armous-et-Cau, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Armous-et-Cau,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 Avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013116-0062

signé par CHASSAING Christian
le 26 Avril 2013

32 - Direction départementale des territoires

Arrété  Préfectoral portant  prescriptions
spécifiques a déclaration accordée par
récépissé en date du 26 juillet 1996 au titre des
Articles L.214-3 et R.214-17 du Code de
I'Environnement concernant le barrage de
Marignan - L-32-030-002 - Commune de Bars
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 26 juillet 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE MARIGNAN L-32-030-002
COMMUNE DE BARS

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 26 juillet 1996, de M. MONNOYEUR Guy, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de Marignan ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 03 avril 2012, désignant M.
MONNOYEUR Eric (SCI Domaine de Marignan), comme étant le titulaire de la déclaration du 26 juillet 1996 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n°® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10 metres pour un volume de 0,40 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 26 juillet 1996 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de M. MONNOYEUR Eric (SCI Domaine de Marignan).
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Marignan
appartenant a M. MONNOYEUR Eric (SCI Domaine de Marignan).
Il est référencé L-32-030-002 et implanté a I'adresse suivante ; « Marignan » commune de Bars.

L'exploitant de cet ouvrage est M. MONNOYEUR Eric (SCI Domaine de Marignan) sis Marignan 32300 Bars,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de 'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10 métres.

« RatioH? \J =63,246
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (10 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,40 Mm3).

font que le barrage de Marignan situé sur la commune de Bars nommé ci-aprés "l'ouvrage" releve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Marignan est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, l'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait I'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Bars, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Bars,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé
Christian CHASSAING
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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I'Environnement concernant le barrage de
Piteou - L-32-032-001 - Commune de
Bassoues
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 10 janvier 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE PITEOU L-32-032-001
COMMUNE DE BASSOUES

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 10 janvier 1995, de M. ZAUPA Jacques, régularisant la construction et I'exploitation
du barrage de Pitéou;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 30 janvier 2012, désignant M.
ZAUPA Patrice, comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 10 janvier 1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 8,90 métres pour un volume de 0,08 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 10 janvier 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de Monsieur ZAUPA Patrice.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Pitéou
appartenant a Monsieur ZAUPA Patrice.
Il est référencé L-32-032-001 et implanté a I'adresse suivante ; «A Pitéou» commune de Bassoues.

L'exploitant de cet ouvrage est M. ZAUPA Patrice sis L'Hermite 32320 Bassoues, dénommé ci-aprés
«I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 8,90 métres.

« RatioH? \J =22,404
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (8,90 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,08 Mm3).

font que le barrage de Pitéou situé sur la commune de Bassoues nhommé ci-apres "l'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Pitéou est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Bassoues, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Bassoues,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 12 février 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE LA-HITTE L-32-043-002
COMMUNE DE BELMONT

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 12 février 1995, de M. TOURNIL Nicolas, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de La-Hitte ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 11 mai 2012, désignant M.
THORNILL Adrian, comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 12 février 1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n°® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,80 métres pour un volume de 0,125 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 12 février 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de Monsieur THORNILL Adrian.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de La-Hitte
appartenant a Monsieur THORNILL Adrian.
Il est référencé L-32-043-002 et implanté a I'adresse suivante ; « A La Hitte » commune de Belmont.

L'exploitant de cet ouvrage est M. THORNILL Adrian sis Stanton Hall Matlock Derbyfhire De 42 LW Angleterre,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,80 métres.

.+ RatioH? )/ =33955
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,80 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,125 Mm3).

font que le barrage de La-Hitte situé sur la commune de Belmont nommeé ci-aprés "I'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de La-Hitte est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Belmont, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Maire de la commune de Belmont,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

===

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé
Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 10 janvier 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE EN-BRIOLE L-32-051-006
COMMUNE DE BEZERIL

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 10 janvier 1995, du GAEC du Domaine de Villeneuve (HEMANN Henri),
régularisant la construction et I'exploitation du barrage de En-Briolé ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 18 juin 2012, désignant M.
HEMANN Mickael (SCEA domaine de Villeneuve), comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 10 janvier
1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,13 métres pour un volume de 0,22 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 10 janvier 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de la SCEA domaine de Villeneuve représentée par son gérant.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de En-Briolé
appartenant a MM. EHMANN Heinrich, EHMANN Michaél, et Madame EHMANN Amy-Marie.
Il est référencé L-32-051-006 et implanté a I'adresse suivante ; « En Briolé » commune de Bézéril.

L'exploitant de cet ouvrage est la SCEA domaine de Villeneuve représentée par le gérant sis En Briolé 32130
Bézéril, dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,13 métres.

.+ RatioHz )/ =39,008
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,13 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,22 Mm3).

font que le barrage de En-Briolé situé sur la commune de Bézéril nommeé ci-aprés "I'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de En-Briolé est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Bézéril, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Maire de la commune de Bézéril,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

===

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 02 aoat 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE VIDALON L-32-079-017
COMMUNE DE CASTELNAU-D'AUZAN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 02 ao(t 1996, de la SCI Domaine de Bidalon, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de Vidalon ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 30 janvier 2012, désignant le GFA
MC FC de Vidalon, comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 02 aolt 1996 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,05 métres pour un volume de 0,063 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 02 aolt 1996 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit du GFA MC FC de Vidalon.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Vidalon
appartenant au GFA MC FC de Vidalon.
Il est référencé L-32-079-017 et implanté a I'adresse suivante ; « A Vidalon » commune de Castelnau-D'Auzan.

L'exploitant de cet ouvrage est la SCEA de Castel de Vidalon sis Castel de Bidalon 32440 Castelnau-D’'Auzan,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,05 métres.

« RatioH? \J =20557
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,05 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,063 Mm3).

font que le barrage de Vidalon situé sur la commune de Castelnau-D'Auzan nhommeé ci-aprés "l'ouvrage” releve de la
classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Vidalon est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an & compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Castelnau-D'Auzan, pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Condom,

. le Maire de la commune de Castelnau-D'Auzan,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé
Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 15 octobre 1997
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE PETITE-MAURAGUE L-32-107-013
COMMUNE DE CONDOM

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 15 octobre 1997, du Domaine de la Tour (M. VINCENT), régularisant la construction
et I'exploitation du barrage de Petite-Maurague ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 28 juin 2012, désignant la SA du
Chateau de Cahuzac (M. LACOSTE Germain), comme étant le titulaire de la déclaration du 15 octobre 1997
susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,12 métres pour un volume de 0,121 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 15 octobre 1997 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de la SA du Chateau de Cahuzac.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Petite-
Maurague appartenant a la SA du Chateau de Cahuzac.
Il est référencé L-32-107-013 et implanté a I'adresse suivante ; « Petite Maurague » commune de Condom.

L'exploitant de cet ouvrage est la SA du Chateau de Cahuzac sis Chateau de Cahuzac 32100 Condom,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,12 métres.

+ RatioHz )y =28932
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,12 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,121 Mm3).

font que le barrage de Petite-Maurague situé sur la commune de Condom nommé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de la
classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Petite-Maurague est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 4 R.214-124, R.214-133 a
R.214-135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et
modalités suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an & compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Condom, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Condom,

. le Maire de la commune de Condom,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 12 novembre 1993
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE FOURAGNAN L-32-109-008
COMMUNE DE COULOUME-MONDEBAT

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 12 novembre 1993, de M. MENVIELLE Maurice, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de Fouragnan ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 14 juin 2012, désignant M.
PILLODS Pierre, comme étant le titulaire de la déclaration du 12 novembre 1993 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 11 metres pour un volume de 0,04 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 12 novembre 1993 visée ci-dessus et annexée
au présent arrété au profit de M. PILLODS Pierre.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Fouragnan
appartenant a M. PILLODS Pierre.
Il est référencé L-32-109-008 et implanté a I'adresse suivante ; « A Fouragnan » commune de Couloumé-Mondébat.

L'exploitant de cet ouvrage est M. PILLODS Pierre sis A Fouragnan 32160 Couloumé-Mondébat, dénommé ci-
apres «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 11 métres.

« RatioH? \J =24,200
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (11 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,04 Mm3).

font que le barrage de Fouragnan situé sur la commune de Couloumé-Mondébat nommé ci-aprés "l'ouvrage"” reléve
de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Couloumé-Mondébat est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 § R.214-124, R.214-
133 a R.214-135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais
et modalités suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an & compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Couloumé-Mondébat, pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Couloumé-Mondébat,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 28 juillet 1999
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE GAOUACH L-32-118-002
COMMUNE DE DURBAN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 28 juillet 1999, de M. HEBRAIS Christophe (GAEC du Cedon), régularisant la
construction et I'exploitation du barrage de Gaouach;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 20 juin 2012, désignant M.
HEBRAIS Lionel (EARL du Cedon), comme étant le titulaire de la déclaration du 28 juillet 1999 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,50 métres pour un volume de 0,09 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 28 juillet 1999 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de 'EARL du Cedon représentée par son gérant.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Gaouach
appartenant a M. HEBRAIS Lionel.
Il est référencé L-32-118-002 et implanté a I'adresse suivante ; « A Gaouach » commune de Durban.

L'exploitant de cet ouvrage est I'EARL du Cedon représentée par son gérant sis A Gaouach 32260 Durban,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,50 métres.

« RatioH? \y =27,075
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,50 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,09 Mm3).

font que le barrage de Gaouach situé sur la commune de Durban nhommeé ci-apres "l'ouvrage"” reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Gaouach est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Durban, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Maire de la commune de Durban,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

===

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé
Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONTS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 18 janvier 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE PICAILLON L-32-159-012
COMMUNE DE ISLE-DE-NOE

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 18 janvier 1995, de M. MASTRON Pierre, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de Picaillon;

VU le courrier en date du 12 mars 2008, par lequel M. MASTRON Pierre, ancien propriétaire du barrage de Picaillon
atteste avoir vendu celui-ci a M. FOURES Pierre ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 14 mars 2012, désignant Monsieur
FOURES Pierre (EARL de la Ribére) comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 18 janvier 1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10,50 meétres pour un volume de 0,06 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 18 janvier 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de Monsieur FOURES Pierre.

Arrété N°2013116-0070 - 18/06/2013 Page 77



ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Picaillon
appartenant a Monsieur FOURES Pierre.
Il est référencé L-32-159-012 et implanté a I'adresse suivante ; « Picaillon » commune de Isle-De-Noé.

L'exploitant de cet ouvrage est 'EARL de la Ribére représentée par son gérant sis La Ribére 32350 Barran,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10,50 métres.

.+ RatioHz )y =27,006
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (10,50 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,06 Mm3).

font que le barrage de Picaillon situé sur la commune de Isle-De-Noé nommé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de
la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Picaillon est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an & compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Isle-De-Noé, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Isle-De-Noé,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION
ACCORDEE PAR RECEPISSE
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE SANCET L-32-240-001
COMMUNE DE MASCARAS

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 09 février 1995, de M. CLARAC André, régularisant la construction et I'exploitation
du barrage de Sancet ;

VU le récépissé de déclarationdu 17 janvier 1995 de MM. CAUMONT Jean-Jacques et BABEZIES Pierre, régularisant
la construction et I'exploitation du barrage de Sancet ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 05 juin 2012, désignant MM.
VERHEIJ Tabe, CLARAC André et DABEZIES Pierre, comme étant les titulaires de I'autorisation du 05 octobre 1984
susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 11 metres pour un volume de 0,12 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 09 février 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit du M. VERHEIJ Tabe.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Sancet
appartenant a MM. VERHEIJ Tabe, CLARAC André et DABEZIES Pierre.
Il est référencé L-32-240-001 et implanté a I'adresse suivante ; « A Sancet » commune de Mascaras.

Les exploitants de cet ouvrage sont M. VERHEIJ Tabe sis Martelis 32230 Mascaras, M. CLARAC André sis Le
Galant 32230 Mascaras et M. DABEZIES Pierre sis A Lannette 32230 Mascaras, dénommé ci-aprés
«I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 11 metres.

- RatoHz ) =41,916
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel & 'aplomb de ce sommet (11 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,12 Mm3).

font que le barrage de Sancet situé sur la commune de Mascaras nommé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Sancet est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an & compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Mascaras, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Mascaras,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 27 janvier 1999
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE EN-PEJON L-32-263-005
COMMUNES DE SAINT-ARROMAN et MONCASSIN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 27 janvier 1999, de M. et Mme DUCLOS Jean-Pierre et Bernadette (GAEC
DUCLOS), régularisant la construction et I'exploitation du barrage de En-Péjon ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 27 mars 2012, désignant M. et Mme
DUCLOS Jean-Pierre et Bernadette (EARL Jean-Pierre DUCLOS), comme étant les titulaires de la déclaration du 27
janvier 1999 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10,50 métres pour un volume de 0,11 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 27 janvier 1999 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de M et Mme. DUCLOS Jean-Pierre et Bernadette.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de En-Péjon
appartenant a M et Mme. DUCLOS Jean-Pierre et Bernadette.

Il est référencé L-32-263-005 et implanté a l'adresse suivante ; « En Pejon » communes de Saint-Arroman et
Moncassin.

L'exploitant de cet ouvrage est I'EARL Jean-Pierre DUCLOS représentée par les gérants, sis En Péjon 32300
Moncassin dénommé ci-aprés «I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10,50 métres.

+ RatioH* )y =36,566
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en meétres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (10,50 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,11 Mm3).

font que le barrage de En-Péjon situé sur les communes de Saint-Arroman et Moncassin nommé ci-aprés "l'ouvrage”
reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de En-Péjon est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait I'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, aupreés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie des communes de Saint-Arroman et Moncassin, pour affichage
pendant une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

M. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

MM. les Maires des communes de Saint-Arroman et Moncassin,

M. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

M. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

M. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

M. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
M. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING

Arrété N°2013116-0072 - 18/06/2013 Page 87



Libersé = Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DU GERS

Arrété n °2013116-0073

signé par CHASSAING Christian
le 26 Avril 2013

32 - Direction départementale des territoires

Arrété  Préfectoral portant  prescriptions
spécifiques a déclaration accordée par
récépissé en date du 26 janvier 1996 au titre
des Articles L.214-3 et R.214-17 du Code de
I'Environnement concernant le barrage de
Lasserre - L1-32-273-003 - Commune de
Monlezun
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 26 janvier 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE LASSERRE L-32-273-003
COMMUNE DE MONLEZUN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 26 janvier 1996, de M. LILLE Gaston, régularisant la construction et I'exploitation du
barrage de Lasserre ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 02 février 2012, désignant Mme.
LILLE Mireille et 'TEARL DAGUZAN et Fils, comme étant les titulaires de la déclaration du 26 janvier 1996 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 8,88 métres pour un volume de 0,080 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT la demande émise par le pétitionnaire le 07 décembre 2012 concernant le volume de I'ouvrage ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 26 janvier 1996 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de Mme. LILLE Mireille et 'TEARL DAGUZAN et Fils représentée par les gérants.

ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE
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Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de En-Péjon
appartenant a Mme. LILLE Mireille et MM. DAGUZAN David et Francis
Il est référencé L-32-273-003 et implanté a I'adresse suivante ; « A Lasserre » commune de Monlezun.

Les exploitants de cet ouvrage sont Mme. LILLE Mireille sis Les Bains 32230 Blousson-Sérian et I'EARL
DAGUZAN et Fils représentée par les gérants sis Poutou 32230 Troncens, dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

» Hauteur par rapport au terrain naturel = 8,88 métres.

« RatioH? )y =22,303
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en meétres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (8,88 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,080 Mm3).

font que le barrage de Lasserre situé sur la commune de Monlezun nommé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Lasserre est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par I'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Monlezun, pour affichage pendant une
durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou I'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

« par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Monlezun,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

===

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé

Christian CHASSAING
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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Arrété n °2013116-0074

signé par CHASSAING Christian
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 06 janvier 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE POMIRO L-32-290-011
COMMUNE DE MONTREAL

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 06 janvier 1995, de M. ANDRIEU André, régularisant la construction et I'exploitation
du barrage de Pomiro ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 28 juin 2012, désignant M.
GRINSHAW Roy, comme étant le nouveau titulaire de la déclaration du 06 janvier 1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 14,07 métres pour un volume de 0,045 millions de meétres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 06 janvier 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de M. GRINSHAW Roy.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Pomiro
appartenant a M. GRINSHAW Roy.
Il est référencé L-32-290-011 et implanté a I'adresse suivante ; « A Pomiro » commune de Montréal.

L'exploitant de cet ouvrage est M. GRINSHAW Roy sis Chateau de Pomiro 32250 Montréal du Gers, dénommé
ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 14,07 metres.

+ RatioHz )/ =41,995
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (14,07 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,045 Mm3).

font que le barrage de Pomiro situé sur la commune de Montréal nommeé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Pomiro est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Montréal du Gers, pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Condom,

. le Maire de la commune de Montréal du Gers,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 22 février 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE LA-BATISSE L-32-312-002
COMMUNE DE PESSAN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 22 février 1995, de MM. THIROUARD Michel et FAGGION Thierry, régularisant la
construction et I'exploitation du barrage de La-Béatisse ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 12 juin 2012, désignant M.
FAGGION Thierry et Mme. VASSELIN Laurence, comme étant les titulaires de la déclaration du 22 février 1995
susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 11,43 métres pour un volume de 0,08 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 22 février 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de M. FAGGION Thierry et Mme. VASSELIN Laurence.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de La-Batisse
appartenant a M. FAGGION Thierry et Mme. VASSELIN Laurence.
Il est référencé L-32-312-002 et implanté a I'adresse suivante ; « La Batisse » commune de Pessan.

Les exploitants de cet ouvrage sont M. FAGGION Thierry sis Au Cros 32550 Pessan et Mme. VASSELIN
Laurence sis La Sainte Colombe 32450 Castelnau Barbarens, dénommé ci-aprés «I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 11,43 métres.

+ RatioH? )/ =36,952
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (11,43 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,08 Mm3).

font que le barrage de La-Batisse situé sur la commune de Pessan nommé ci-apres "l'ouvrage” reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de La-Béatisse est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 4 R.214-124, R.214-133 a
R.214-135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et
modalités suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Pessan, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Maire de la commune de Pessan,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

===

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé
Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 16 mai 2006
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE AUGE L-32-299-006
COMMUNE DE NOULENS

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par I'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU l'arrété préfectoral du 16 mai 2006, de M. CAPDEPONT Jacques, autorisant la construction et I'exploitation du
barrage de Augé;

VU ravis du Conseil Départemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques en date du 30
novembre 2012 ;

CONSIDERANT que les dispositions de I'arrété préfectoral du 16 mai 2006 nécessitent d'étre actualisées au regard
des dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10,57 meétres pour un volume de 0,04 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'’environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L’'ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Augé
appartenant a M. CAPDEPONT Jacques.
Il est référencé L-32-299-006 et implanté a I'adresse suivante ; « Augé » commune de Noulens.

L'exploitant de cet ouvrage est M. CAPDEPONT Jacques sis Chateau Fay 33640 Portets dénommé ci-aprés
«I'exploitant».
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ARTICLE 2 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de 'ouvrage :

*  Hauteur par rapport au terrain naturel = 10,57 métres.

« RatoHz )y =22345
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en meétres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (10,57 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,04 Mm3).

font que le barrage de Augé situé sur la commune de Noulens nommé ci-aprés "l'ouvrage" reléve de la classe C.

ARTICLE 3 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Augé est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-135
du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que 'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 4 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a 'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 5 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait I'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de

I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par I'exploitant.
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ARTICLE 6 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 8 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Noulens, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 9 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

e par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 10 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Condom,

. le Maire de la commune de Noulens,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de |'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.

Fait a Auch, le 26 avril 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,

Signé

Christian CHASSAING
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signé par CHASSAING Christian
le 26 Avril 2013

32 - Direction départementale des territoires

Arrété  Préfectoral portant  prescriptions
spécifiques a déclaration accordée par
récépissé en date du 30 janvier 1996 au titre
des Articles L.214-3 et R.214-17 du Code de
I'Environnement concernant le barrage de
Duransan - L-32-317-005 - Commune de
Peyrusse- Vieille
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 30 janvier 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE DURANSAN L-32-317-005
COMMUNE DE PEYRUSSE-VIEILLE

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 30 janvier 1996, de I'EARL de Balix (gérants ARRICASTRES Raymond et Sylvette),
régularisant la construction et I'exploitation du barrage de Duransan ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n° 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 9,40 métres pour un volume de 0,063 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de l'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Duransan
appartenant a MM. ARRICASTRES Raymond, Sylvette et Stéphane (GFA de Balix).
Il est référencé L-32-317-005 et implanté a I'adresse suivante ; «Duransan» commune de Peyrusse-Vieille.

L'exploitant de cet ouvrage est I'EARL de Piboc représentée par le gérant sis Balix 32230 Peyrusse-Vieille,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».
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ARTICLE 2 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de I'ouvrage sont modifi€es comme suit :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 9,40 métres.

« RatoHz )y =22178
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en meétres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (9,40 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,063 Mm3).

font que le barrage de Duransan situé sur la commune de Peyrusse-Vieille nommé ci-aprés "l'ouvrage"” reléve de la
classe C.

ARTICLE 3 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Duransan est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a
R.214-135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et
modalités suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que 'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 4 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 5 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait I'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, aupres du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par I'exploitant.

ARTICLE 6 : AUTRES REGLEMENTATIONS

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.
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ARTICLE 7 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 8 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Peyrusse-Vieille, pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 9 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

*  par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de l'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou I'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a l'expiration d'une
période de six mois apres cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 10 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Peyrusse-Vieille,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de 'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

=TI

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé
Christian CHASSAING
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REPUBLIQUE FRANCAISE
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Arrété n °2013116-0078

signé par CHASSAING Christian
le 26 Avril 2013

32 - Direction départementale des territoires

Arrété  Préfectoral portant  prescriptions
spécifiques a déclaration accordée par
récépissé en date du 18 mars 1995 au titre des
Articles L.214-3 et R.214-17 du Code de
I'Environnement concernant le barrage de
Berdot - L-32-342-001 - Commune de Ricourt
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 18 mars 1995
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE BERDOT L-32-342-001
COMMUNE DE RICOURT

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la slreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 18 mars 1995, de M. BAUDEAN Francis, régularisant la construction et
I'exploitation du barrage de Berdot ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 12 juin 2012, désignant I'Association
Syndicale Autorisée de Ricourt représenté par son Président, comme étant le titulaire de la déclaration du 18 mars
1995 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10 métres pour un volume de 0,072 millions de métres cubes, au
sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 18 mars 1995 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de I'Association Syndicale Autorisée de Ricourt représenté par son Président.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Berdot
appartenant a I'Association Syndicale Autorisée de Ricourt représenté par son Président.
Il est référencé L-32-342-001 et implanté a I'adresse suivante ; « A Berdot » commune de Ricourt.

L'exploitant de cet ouvrage est I'Association Syndicale Autorisée de Ricourt représenté par M. le Président sis
Tanque 32230 Ricourt, dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10 métres.

« RatioH? \J =26,833
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de l'ouvrage et le terrain naturel a 'aplomb de ce sommet (10 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,072 Mm3).

font que le barrage de Berdot situé sur la commune de Ricourt nommé ci-aprés "l'ouvrage” reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Berdot est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par I'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contrble de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a l'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.
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Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Ricourt, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Ricourt,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR RECEPISSE EN DATE DU 30 janvier 1996
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE PIBRAIL L-32-367-004
COMMUNE DE SAINT-CHRISTAUD

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le récépissé de déclaration du 30 janvier 1996, de M. DRIEUX Simon, régularisant la construction et I'exploitation
du barrage de Pibrail ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 12 juin 2012, désignant M. DRIEUX
Francis, comme étant le titulaire de la déclaration du 30 janvier 1996 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n°® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 10,50 métres pour un volume de 0,052 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de la déclaration du 30 janvier 1996 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de M. DRIEUX Francis.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Pibrail
appartenant a M. DRIEUX Francis.
Il est référencé L-32-367-004 et implanté a I'adresse suivante ; « A Pibrail » commune de Saint-Christaud.

L'exploitant de cet ouvrage est M. DRIEUX Francis sis 32320 Saint-Christaud, dénommé ci-aprés
«I'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques de l'ouvrage :

* Hauteur par rapport au terrain naturel = 10,50 métres.

« RatioH? \J =24,653
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en métres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (10,50 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,052 Mm3).

font que le barrage de Pibrail situé sur la commune de Saint-Christaud nommé ci-apres "l'ouvrage" reléve de
la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Pibrail est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que I'organisation mise en place pour
assurer I'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréteé,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cing ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an & compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cing ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Contrdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-
Pyrénées, service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans les trois mois qui suivent la
prise en charge de 'ouvrage.

Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouveau
responsable et s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

La cessation définitive de I'exploitation de I'ouvrage fait 'objet d’'une déclaration, par I'exploitant ou, a défaut, par le
propriétaire, auprés du Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées, service chargé du
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Controdle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques), dans le mois qui suit la cessation définitive. Il est donné acte de
cette déclaration.

Le Préfet peut en tant que de besoin et afin de garantir les intéréts fixés a l'article L 211-1 du Code de
I'Environnement, imposer des prescriptions additionnelles liées aux modalités de cessation de I'exploitation proposée
par l'exploitant.

ARTICLE 7 : AUTRES REGLEMENTATIONS
Le présent arrété ne dispense en aucun cas le pétitionnaire d’obtenir les autorisations ou de faire les déclarations
requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 8 : DROITS DES TIERS
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserveés.

ARTICLE 9 : PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie du présent arrété sera transmise a la mairie de la commune de Saint-Christaud, pour affichage pendant
une durée minimale d'un mois.

Une copie du présent arrété sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la DDT pendant une durée d’au moins 6
mois.
Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs des services de I'Etat du département du Gers.

ARTICLE 10 : VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent, conformément
a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement ;

* par les tiers dans un délai d'un an a compter de la publication ou de I'affichage en mairie prévu au R. 214-19
du code de I'environnement. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six mois
aprés la publication ou l'affichage du présent arrété, le délai de recours continue jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprées cette mise en service.

* par le pétitionnaire dans un délai de deux mois a compter de la date a laquelle le présent arrété lui a été
notifié.

ARTICLE 11 : EXECUTION

. le Secrétaire Général de la Préfecture du Gers,

. le Sous-Préfet de I'arrondissement de Mirande,

. le Maire de la commune de Saint-Christaud,

. le Directeur Départemental des Territoires du Gers,

. le Directeur Régional de I'Environnement de I'Aménagement et du Logement,

. le chef du service départemental de I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques,

. le chef du service départemental de I'Office National de la Chasse et de la Faune Sauvage,
. le commandant du Groupement de gendarmerie du Gers,

==L

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété.
Fait a Auch, le 26 avril 2013
Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Signé

Christian CHASSAING
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU GERS

ARRETE PREFECTORAL N°
PORTANT PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES A DECLARATION ACCORDEE
PAR COURRIER EN DATE DU 02 avril 1980
AU TITRE DES ARTICLES L.214-3 et R.214-17 DU CODE DE L'ENVIRONNEMENT
CONCERNANT LE BARRAGE DE LAURES L-32-410-019
COMMUNE DE SAMATAN

Le Préfet du Gers,

VU le code de I'environnement ;

VU le code Civil, et notamment ses articles 1382, 1383, 1384, 1386, 1792 et 2270 portant sur la responsabilité du
propriétaire d'un ouvrage ;

VU le décret 2007-1735 du 11 décembre 2007 relatif a la sécurité des ouvrages hydrauliques et au comité technique
permanent des barrages hydrauliques et modifiant le code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 29 février 2008 modifié par l'arrété du 16 juin 2009, fixant les prescriptions relatives a la
sécurité et a la sUreté des ouvrages hydrauliques ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) « Adour-Garonne » approuvé le 1er
décembre 2009 ;

VU le courrier du 02 avril 1980, de M. MASCARAS Romuald, autorisant la construction et I'exploitation du barrage de
Laures ;

VU le compte-rendu de visite au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques du 05 juin 2012, désignant MM.
VILLEMUR Francis et Didier, MASCARAS Romuald, BERHAMEL Benoit, PUNTIS Christian, HATCHAZIAN Philippe
et Mme. REUTER Geneviéve, comme étant les titulaires de I'autorisation du 02 avril 1980 susvisée ;

CONSIDERANT que les dispositions réglementaires autorisant I'ouvrage nécessitent d'étre actualisées au regard des
dispositions du décret n® 2007-1735 du 11 décembre 2007 et de I'arrété ministériel du 29 février 2008 ;

CONSIDERANT que la hauteur de I'ouvrage est de 8,90 métres pour un volume de 0,125 millions de métres cubes,
au sens des dispositions de I'article R 214-112 du code de I'environnement ;

CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas émis d'avis dans le délai de 15 jours qui lui est réglementairement imparti
sur le projet du présent arrété qui lui a été transmis ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture du Gers ;

ARRETE

ARTICLE 1 : CHANGEMENT DE TITULAIRE DE L'AUTORISATION

Il est donné acte du changement de bénéficiaire de I'autorisation du 02 avril 1980 visée ci-dessus et annexée au
présent arrété au profit de MM. VILLEMUR Francis et Didier, MASCARAS Romuald, BERHAMEL Benoit, PUNTIS
Christian, HATCHAZIAN Philippe et Mme. REUTER Geneviéve.
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ARTICLE 2 : OBJET DE L’ARRETE

Le présent arrété fixe les prescriptions au titre de la sécurité des ouvrages hydrauliques pour le barrage de Laures
appartenant a MM. VILLEMUR Francis et Didier, MASCARAS Romuald, BERHAMEL Benoit, PUNTIS Christian,
HATCHAZIAN Philippe et Mme. REUTER Geneviéve.

Il est référencé L-32-410-019 et implanté a I'adresse suivante ; « A Laures » commune de Samatan.

Les exploitants de cet ouvrage sont MM. VILLEMUR Francis et Didier sis 1 chemin de la Grave 32130
Samatan, MASCARAS Romuald sis chemin de la Grave 32130 Samatan, BERHAMEL Benoit sis chemin de
Laures 32130 Samatan, PUNTIS Christian sis chemin de Laures 32130 Samatan, HATCHAZIAN Philippe sis
chemin de Laures 32130 Samatan et Mme. REUTER Geneviéve sis chemin de Laures 32130 Samatan,
dénommé ci-aprés «l'exploitant».

ARTICLE 3 : CLASSEMENT DU BARRAGE

Les caractéristiques suivantes de l'ouvrage sont modifi€es comme suit :

¢ Hauteur par rapport au terrain naturel = 8,90 métres.

+ RatioHz )/ =25005
avec :
« H » : hauteur de I'ouvrage exprimée en metres et définie comme la plus grande hauteur mesurée verticalement
entre le sommet de I'ouvrage et le terrain naturel a I'aplomb de ce sommet (8,90 m).
« V » : volume exprimé en millions de métres cubes et défini comme le volume retenu par le barrage a la cote de
retenue normale (0,125 Mm3).

font que le barrage de Laures situé sur la commune de Samatan nommeé ci-aprés "l'ouvrage” reléve de la classe C.

ARTICLE 4 : INFORMATIONS RELATIVES A LA SECURITE DE L'OUVRAGE

Le barrage de Laures est rendu conforme aux dispositions des articles R.214-122 a R.214-124, R.214-133 a R.214-
135 du Code de I'Environnement et précisées par l'arrété ministériel du 29 février 2008 suivant les délais et modalités
suivantes :

- constitution (ou mise a jour) du dossier et du registre de I'ouvrage ainsi que 'organisation mise en place pour
assurer |'exploitation et la surveillance de I'ouvrage, dans un délai de six mois a compter de la notification du
présent arrété.

- production et transmission pour approbation par le Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité
des Ouvrages Hydrauliques DREAL Midi-Pyrénées) des consignes écrites, dans un délai de six mois a compter
de la notification du présent arrété.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliqgues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport de surveillance, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arréte,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauligues DREAL
Midi-Pyrénées) du rapport d’auscultation, dans un délai de un an a compter de la notification du présent arrété,
puis tous les cinq ans.

- transmission au Préfet du Gers (service chargé du Contréle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques DREAL
Midi-Pyrénées) du compte-rendu de la derniére visite technique approfondie, dans un délai de un an a compter
de la notification du présent arrété, puis tous les cinq ans.

ARTICLE 5 : INCIDENTS, ACCIDENTS

Tout incident ou accident intéressant I'ouvrage et ses installations annexes, et de nature a porter atteinte a I'un des
éléments énumérés a l'article L. 211-1 est déclaré dans les meilleurs délais, dans les conditions fixées a I'article L.
211-5 du Code de I'Environnement, au Préfet (DDT, service chargé de la police de I'eau et DREAL Midi-Pyrénées,
service chargé du Controle de la Sécurité des Ouvrages Hydrauliques) et aux maires intéressés.

ARTICLE 6 : CESSION ET CESSATION D’EXPLOITATION DE L'OUVRAGE

En cas de transfert du bénéfice de la présente autorisation, a une personne autre que celle qui bénéficie du présent
arrété, le nouvel exploitant en fait la déclaration au Pr